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CHAMBRES FROIDES




CONTRAT DE MAINTENANCE

Entre les soussignés :

D’une part
LION D’OR
Rue Charles Linné
02100 SAINT-QUENTIN

Représenté par Monsieur LEFEBVRE
Agissant en qualité de Responsable

Ci-apres désigné par « Le client »

et d’autre part
JM FROID Climatisation
2 bis, rue du Plan

02440 BENAY

Représenté par Jérome MESSAGER
Agissant en qualité de gérant

Ci-apreés désigné « Le Prestataire »

Par le présent contrat, il a été convenu ce qui suit, « Le client » confie au « Prestataire » la
maintenance de [’installation désignée.
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ARTICLE I : Liste de matériels pris en considération

Evaporateur Groupe
Marque : GEA COPELAND
. Type: SGB 102 C RSK Unit R7/3D
| NP° Série : 212236/0100/2001 52812
Bananes
Compresseur : D2DD3-50XEWL
Fluide : R404A /HFC
Marque : GEA COPELAND
P Type : SGB 102 C RSK Unit R7/3D
N° Série : 54577
Bananes
Compresseur : D2DD3-50XEWL
Fluide : R404A / HFC
Marque : GEA COPELAND
— Type : SGB 102 C RSK Unit R7/3D
N° Série : 54576
Bananes
Compresseur : D2DD3-50XEWL
Fluide : R404A / HFC
Marque : GEA COPELAND
Type: SGB 102 C RSK Unit R7/3D
CF 4
N° Sene :
Bananes
Compresseur : D2DD3-50XEWL
Fluide : R404A / HFC
Marque : GEA COPELAND
_— Type : SGB 102 C RSK Unit R7/3D
5
N° Série : 1728723
Bananes
Compresseur : D2DD3-50XEWL
Fluide : R404A / HFC
Marque : PROFROID SEARLE
i Type : CAN 4467 GSP4CC9.2Y
N° Série : 158683/120/199518 2645C-2
Bananes
Compresseur : 4CC.9.2Y 408
Fluide : R404A / HFC
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Evaporateur Groupe
Marque : PROFROID SEARLE
CE8 Type : CAN 4467 GSP4CC9.2Y
i N° Série : 158683/120/199518 2645C-2
Bananes
Compresseur : 4CC.9.2Y 408
Fluide : R404A [/ HFC
Marque : PROFROID SEARLE
cro Type : CAN 4467 GSP4CC9.2Y
f N° Série : 19429/120/269472 2645C-1
Bananes
Compresseur : 4CC.2Y40S
Fluide : R404A [ HFC
Marque : PROFROID PROFROID
—— Type : CAN 5367 GSR4TES12
) N¢ Série : 077231 177090/143/54410
Bananes
Compresseur : 4TES129-40P
Fluide : R407F / HFC
Marque : PROFROID PROFROID
Type : CAN 5367 GSR4TES12
CF11 N° Série : 177231/120/2401278 | 177090/143/54415
Bananes Compresseur : 4TES129-40P
Fluide R407F / HEC
frigorigene :
Marque : PROFROID RIVACOLD
CF 6 Type : HCM445FD312
N° Série : 1638 3316
Bananes
3 zones Compresseur :
Fluide R407F / HFC
frigorigene :
Marque : PROFROID RIVACOLD
CF 12 Type : H2CM450FD422
N° Série : 163 55854
Bananes
3 zones Compresseur :
Fluide R407F / HFC
frigorigéne :
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Evaporateur Groupe
Marque : FRIGERST PRESCOLD
CF sous
bureau Type : PC 2855 5750
Coté Porte N* Série:
Coté Compresseur :
Bruhy Fluide R413A / HFC
frigorigéne :
CF soiis Marque : FRIGERST PRESCOLD
bureau Type : PC 2855 R500
Coté NP° Série :
Toilettes C .
ompresseur :
gl Fluide R413A / HFC
Bruhy PG
igorigéne :
Marque : FRIGERST COPELAND
Clim. :
Entrepét Iype: FG 6642 D4DHI12500AWM/D
N° Série : Double batterie
central
Coté Compresseur :
Bruhy Fluide RS70/HFC
frigorigéne :
Marque : PROFROID RIVACOLD
CF 13 Type : Evaporateur d’angle H2CM445YD36239500
Nouveau | N° Série : 102020000475
batiment | Compresseur :
coté Quai ;
Fluide R513A /HFC + HFO
frigorigéne :
Marque : PROFROID RIVACOLD
CF 14 Type : Evaporateur d’angle H2CM445YD36239500
Nouveau | IN® Série: 102020000476
batiment | Compresseur :
coté Quai 3
Fluide R513A /HFC + HFO
frigorigene :
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ARTICLE II : Obligations du prestataire

Intervention contractuelle
« Le prestataire » assurera deux visites annuelles de controle technique sur les équipements

désignés a Darticle . Les visites seront programmees et effectuées au cours de I’année par un
personnel qualifié.

Le premier passage comportera les opérations désignées ci-dessous :

- vérification et contrle général du groupe frigorifique et de I’évaporateur

- vérification des fixations et supports

- contrdle de I’étanchéité « recherche des fuites » du (des) circuit(s) frigorifique(s)
conformément a la réglementation en vigueur (article R543-79, R543-80, R543-81 et
R543-89 du code de I’environnement et arrété d’application du 07 mai 2007) avec
délivrance du « certificat de contrdle périodique d’étanchéité sur les circuits contenant
des fluides frigorigénes ».

- une vignette de contrdle couleur Bleue sera apposée sur P’équipement ne présentant
aucune fuite.

- une vignette de contréle couleur Rouge sera apposée sur I’équipement présentant un
défaut d’étanchéité et un devis de réparation vous sera établi.

- vérification de la bonne marche des régulations, des sécurités et des automatismes

- nettoyage du condenseur

- dépoussiérage du (des) coffret(s) électrique(s) et resserrage des connexions

- vérification des tensions et intensités

- nettoyage et enlévement des résidus en fin de visite

- établissement d’un rapport de visite, incluant les travaux réalisés, les réponses aux
éventuelles remarques du « Client » ainsi que toutes recommandations nécessaires au
bon fonctionnement de I’ installation

Ie deuxieme passage comportera les opérations désignées ci-dessous :

- controle de I’étanchéité des circuits frigorifiques avec délivrance d’un certificat de
contrdle selon la réglementation 517/2014 de la réglementation en vigueur

- une vignette de contrble couleur Bleue sera apposée sur I’équipement ne présentant
aucune fuite.

- une vignette de contréle couleur Rouge sera apposée sur I’équipement présentant un
défaut d’étanchéité et un devis de réparation vous sera €tabli.

- nettoyage et enlévement des résidus en fin de visite

- établissement d’un rapport de visite, incluant les travaux réalisés, les réponses aux
éventuelles remarques du « Client » ainsi que toutes recommandations nécessaires au
bon fonctionnement de I’installation

En outre, les risques éventuels, qui pourraient d’écoulés des interventions du «Prestataire » et qui
reléveraient de sa responsabilité sont couverts par une assurance professionnelle’.

Néanmoins, tout probléme de disfonctionnement ou de manque de résultat sur le matériel entretenu
par le « Prestataire » mais non installé par ce dernier ne saurait engager notre responsabilite.

I Ci-joint une attestation de « Responsabilité Civile »
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Intervention sur appel

En cas de panne, le « Prestataire » s’engage a intervenir pendant les heures ouvrables sur simple
appel téléphonique du client au numéro : 03.23.63.94.12.

Le coflit de ces interventions fera I’objet d’une facturation complémentaire, conformément aux
dispositions de I’article V ci-dessous, & partir d’un attachement contradictoire reprenant le ou les
déplacement(s), le temps passé en intervention, et la liste des piéces de rechange fournie par le
« Prestataire » immédiatement ou & commander aprés accord du « Client » sur devis.

ARTICLE III - Engagement du client

Le « Client » s’engage a :

- permettre au « prestataire » le libre accés et en toute sécurité aux installations
(équipements désignés a ’article I)

- assurer la conduite et la surveillance des installations

- interdire I’accés aux installations a toute personne non habilité

- n’apporter aucune modification aux installations sans I’avoir notifié au « Prestataire »

- fournir les fluides et énergies nécessaires au fonctionnement de I’installation et aux
opérations de maintenance

- prendre a sa charge le remplacement des éventuelles piéces défectueuses - fournitures et
main d’ceuvre - jugées nécessaires par le « Prestataire » sur présentation d’un devis.

- assurer la mise en conformité des installations en fonctionnement de 1’évolution des
réglementations.

ARTICLE 1V : Effet et durée de ’abonnement

L’abonnement prend effet a partir de la date de signature et le paiement du souscripteur. Il est établi
pour une année pleine et entiere. Il se renouvelle automatiquement par tacite reconduction pour une
période d’un an. Chaque partie se réservant le droit de résilier tous les ans a compter de la prise
d’effet par simple lettre recommandée, trois mois avant I’expiration de la date de I’abonnement.

ARTICLE V : Modalités de facturation

Facturation

- Redevance contractuelle (voir les conditions particuli¢res)

Le montant de chaque facture est révisé a la date de facturation, majoré des taxes en vigueur, ce
montant étant définitif.

- Fournitures et prestations en sus

Les fournitures et prestations non prévues dans ce contrat seront facturées au fur et 2 mesure de
leur exécution.
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Paiement

Toutes les factures sont payables a réception. En cas de non-paiement d’un délai de quinze jours, un
intérét égal a une fois et demie le taux d’intérét Iégal pourra étre appliqué sans formalité ni mise en
demeure. Si toutefois, les factures ne sont pas réglées, nous résilierons automatiquement le contrat.

Révision de prix
Sauf dispositions légales ou réglementaires contraires, les redevances (contractuelles et autres)
seront révisées en fonction de la formule :

P’ =Po x (ICHT/TS : ICHT/TSo)

Avec P’ = redevance révisée a la date de facturation
Po = redevance contractuelle 4 la date de signature du contrat ; montant précisé ci-dessus
ICHT/TS = valeur de I’indice du cofit horaire du travail 4 la date de facturation
ICHT/TSo = valeur de I’indice du cotit horaire du travail 4 la date de signature des contrats

ARTICLE VI : Généralités

Il est précisé que n’entrent pas dans le cadre du présent contrat :

- Le débouchage des écoulements d’eau en aval de notre matériel

- Les conséquences dues aux variations de courant, coupures de courant, changement de tension
par EDF.

- La dégradation du matériel di & une mauvaise utilisation de ce dernier

Le fait d’assurer le service faisant ’objet du présent abonnement ne peut engager notre
responsabilité en cas d’interruption de fonctionnement de I’installation et des dommages matériels
ou accidents corporels qui pourraient en résulter.

Tous litiges ou contentieux éventuels au sujet de I’application du présent contrat, sera de la
compétence exclusive du Tribunal de Commerce du lieu du siége social du « Prestataire ».

ATTENTION A LA LEGISLATION :

Suivant le décret n® 2015 — 1790 du 28 Décembre 2015 relatif & certains fluides frigorigénes et aux
gaz A effet de serres fluorés, est paru au Journal Officiel du 30 Décembre 2015. Il fait suite a la
publication du réglement (UE) n°® 517/2014 appelé F-Gaz entré en vigueur depuis le 01 Janvier
2015, venu compléter le « paquet réglementaire F-Gaz ».

Toute installation contenant entre 5 et 49.99 Teq CO2 doit avoir un controle par an (Attestation de
Capacité JM Froid Climatisation n® 18234).

« Le Client » « Le Prestataire »

Le Le 23/06/2020

‘ A ATISATION

: 5 RENOUVELABLE
LT du Plan - 02440 BENAY

T 6394 12 - Fax 03 23 5 64 1
F-mail ; im-froid @ wanadco fr
SIRET 410 476 022 000 18

Signature précédée des nom, prénom et fonction du signataire et cachet
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CONDITIONS PARTICULIERES

PRESTATAIRE : J.M. FROID
Responsable : Jérome MESSAGER Numéro d’appel : 03.23.63.94.12

CLIENT : LION D’OR

Lieu de facturation Lieu d’exécution
Nom : LION D’OR LION D’OR
Adresse : Rue Charles Linné Rue Charles Linné

02100 ST QUENTIN 02100 ST QUENTIN
Téléphone : 03.23.67.18.12 03.23.67.18.12
Mail : lefebvreclaude@orange. fr lefebvreclaude@orange.fr
Interlocuteur : Mr LEFEBVRE Mr LEFEBVRE
CHOIX DU CONTRAT
Maintenance Montant H.T. T.V.A.a20% Montant T.TC.
Annuel 2 540.00 € 508.00 € 3 048.00 €

MODALITES ADMINISTRATIVES

Versement a la signature Fréquence de facturation Modalités de réglement
Annuel 1 facture Cheéque a réception de facture
CLAUSES PARTICULIERES
INCLUS NON INCLUS
2 Visites d’entretien par an Déplacements et main d’ceuvre hors contrat

Fluide frigorigéne
Tout matériel

N.B. : Pour le matériel neuf, il est recommandé de signer un contrat de maintenance dés la réception
de I'installation. Ne pas confondre maintenance et garantie. Demander conseil 4 votre installateur.
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REGLEMENTATION F-GAZ

La nouvelle réglementation F-Gaz, applicable depuis le 1¢" janvier 2015 écrit la feuille de route a
suivre jusqu’a I'horizon 2030.

Réglementation : N°517/2014

Controle d’étanchéité

Le confinement des installations est également modifié. Avec I'ancienne réglementation, le
référentiel commun utilisé était la charge de fluide en kg présente dans les installations.
Dorénavant depuis le ler Janvier 2015, le nouveau référentiel utilisé est la Tonne d’équivalent

ci2,

Veuillez trouver ci-dessous les nouveaux seuils de charge maxi.

Seuil de charge manxi (kg) pour un contréle

Tous les 12 mois | Tous les 6 mois | Tous les 3 mois
PRG*100ans | Entre Set 50tonnes | Entre 50 et 500 tonnes 5 Au deld de 500 tonnes

3900 1,3 12,8 128,2
2729 1,90 19,05 190

2100 2,8 27,8 277,8
2100 2,4 23,8 238,1
1810 2,8 27,6 276,2
1430 3.5 | 35,0 349,7

20 250 2500 250 000

* pouvoir de réchauffement global — Source IPCC, 4e rapport 2007.
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